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Resumo

O presente texto aborda os trabalhos arqueologicos desenvolvidos na aldeia do
Rabacal, ao longo de 15 anos, e os acervos recolhidos neste lugar do concelho
de Penela, distrito de Coimbra. Cumulativamente, reflecte a etnografia da popu-
lagio e outras particularidades locais, como que reforcando a necessidade de
trazer 0 centro para esta periferia, ainda marcada de exiguidades.

Deste modo, a arqueologia e as demais disciplinas no terreno, em comum,
tentam contribuir aqui, para a fixacio das Memoérias e para a viabilizacao de
melhores tempos, no presente e nos futuros.

A presente accao museal conta com um espago expositivo ja construido a
expensas da autarquia de Penela e que integra, em permanéncia ¢ segundo
programa museologico, seis temas principais referentes ao “ontem” e ao “hoje”,
sendo que os quatro primeiros estiao sistematizados, tendo em conta os mate-
figis em presenca (pedra, metal, cerimica e vidro); o quinto tema ¢é dedicado
a0 Homem e a Mulher — fazedores e refazedores de Paisagem; o sexto e tltimo
tema € marcado pela ideia do “inacabado”. Para além deste espaco expositivo,
sio sugeridos percursos patrimoniais no territério, numa perspectiva ecomuseo-

logica.
Résumé
Cette exposé abordera les travaux archéologiques entrepris dans le village de

Rabacal depuis quinze années, et ses découvertes, mises a jour dans la région de
Penela.

* Museu Monogrifico de Conimbriga, 3150 Condeixa.
* Villa romana do Rabacal, 3230 Penela.
** Instituto de Investigagio Cientifica Tropical, Lisboa.
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En somme, cela réflect l'éthnographie de la population et de ses particulari-
tés locales et la necessité de porter le centre a la périphérie trop marquée par ses
limites. |

Au gré de cette démarche, l'archéologie et les autres disciplines ont tenté de
contribuer en commum, a la reconaissance des lieux de Mémoire.

Le programme d’animation de l'espace museologique consiste dans un
espace d'exposition, déja construit par l'autarchie de Penela, ou sont presentées
six themes englobant le passé et le présent. Les quatres prémiers sont dédiés “a la
pierre, au metal, a la céramique et au verre. Le cinguiéme sera consacré‘;(ll{,
I'Homme et a la Femme, jardiniers du Paysage. Le sixieme et dernier theme est
marqué par l'iddée du inachevé.

En sus, il vous sera suggeré des parcours pedestres a travers le patrimoine
dans une perspective ecomuséologique.
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Introducio

A villa romana (logotipo de autoria de José Luis Madeira) foi construida em
meados do século IV e encontra-se a meia encosta do fértil vale do Rabacal, na
‘hase do monte Maria Pares, na vertente Este da Serra do Sico, que vemos per-
corrida por arrifes na direccao N/S (figs. 1 e 2).

A localizacao da villa, a meia encosta, apresenta uma exposicao privile-
‘giada entre uma cumeada com arvores e um pequeno riacho, como recomenda
Columela (séc. 1 d. C.). A villa também segue as sugestoes de Catio (séc. I a. C)
para a implantagio de uma granja ou quinta agricola (villa) de pelo menos 100
jeiras, pois encontramos, nos campos circundantes, vinhas, hortas irrigadas, sal-
“gueirais para obtencao do vime, olivais, prados, campos de trigo (fig. 3), flo-
resta, arvoredo e azinhal. As estradas imperiais proximas da vifla, onde desem-
‘bocavam os caminhos vicinais e os infestos, serviam optimamente o
‘escoamento de produtos, a chegada e a partida de homens, bem como a segu-
ranga de pessoas e bens, facilitada pela mobilidade do exército.

A construcio da villa dulica, ou seja, desta residéncia de familia nobre,
porventura ligada a classe mais alta do seu tempo, atende aos principios defini-
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dos pelo arquitecto Vitravio (séc. 1 a. C.) no seu manual “De Architectura’,
Assim, vemos que esta parte dulica, residencial, estd construida a Sul da villa
ristica, onde estavam instalados os servos domésticos ¢ agricolas, responsaveis
pelo tratamento da terra, do gado, e do funcionamento do balnedrio, estando
este situado entre a “pars rustica” e a “pars urbana’. Deste modo, a fonte de
calor advinda das fornalhas do aquecimento dos banhos, nao sobrecarregava a
“pars urband’, ja aquecida pelo Sol. A boca da fornalha encontrava-se virada a
sul, protegida dos ventos dominantes das nortadas, conforme indica também
Vitrivio. O afastamento equidistante do balnedrio, a cerca de 40 m, face a resi-
déncia dos proprietarios ¢ dos servos, era um elemento de seguranca na pre-
vencao dos incéndios, como também recomenda Vitrivio.

Sabia-se da existéncia de wvestigios romanos no local, pelo menos desde
1904, dada a referéncia de Santos Rocha, no catilogo do Museu Municipal da
Figueira da Foz. Mais tarde, o padre Bento Vieira torna a referir a existéncia
de vestigios, na sua resposta ao Inquérito, langado aos pirocos do Distrito de
Coimbra pelo Instituto de Arqueologia da Universidade de Coimbra. Jorge de
Alarcao refere-se-lhes na sua obra “Portugal Romano”. Também os que ama-
nham a terra com arados muito arcaicos ¢ de lavra pouco funda, vao dando
noticia oral do aparecimento de materiais antigos, que sao tesselas de mosaico,
fragmentos de baixos relevos, de telhas e de loica de cozinha.

As escavacoes sistematicas e continuadas comegcaram decisivamente no ano
de 1984, decorrentes do projecto de investigacio, iniciado em 1979, sobre o
povoamento no ferritorium do municipium de Conimbriga. Prolongaram-se aé
a actualidade, tendo ja sido feitas 15 campanhas anuais.

Programa expositivo

Os achados €m vindo a ser estudados, conservados e restaurados com o
fim de serem, em parte, expostos a populacao e aos publicos. Para tal dispor-
-se-a de um centro de interpretacio museal, construido de raiz a expensas da
autarquia de Penela, na rua da Igreja e com ligacao directa a Pousada do Raba-
cal, preparada para fazer o acolhimento de visitantes, sem qualquer excepcio.
Este centro dispoe de dois pisos, sendo no piso térreo o acolhimento especi-
fico, os sanitirios (também para deficientes), a sala de exposicio temporaria, a
reserva/oficina ¢ o espaco de recepgao, personalizado, com remissao para o
campo arqueoldgico e outros nicleos do Centro Cultural (Anexo 1). Na exposi-
¢ao temporiria referida, serd dada uma particular atengio a vista aérea da villa
romana e territorio envolvente, remetendo para a ocupacio presente do terreno
e para a producio de bens de consumo local, ou seja, das “lembrangas da
terra” (fig. 4).

Esta preocupagao de ligar o centro de interpretacio museal ao tempo pre-
sente, subtraindo-o a uma inibidora carga passadista, esta reforcada pela exposi-
¢io, no local, de um moderno painel de mosaico da autoria do celebrizado pin-
tor Eduardo Nery, ligado a Penela por via familiar, Acresce informar que o
moderno painel foi executado por jovens calceteiros/mosaicistas locais, coorde-
nados por Afonso Oliveira, ainda detentores do conhecimento do antigo corte
de pedra para mosaico, com escassilhadeira (figs. 5 ¢ 6).
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O 1.0 andar sera dedicado a uma exposicio permanente, deixando, no
entanto, um espaco livre onde caberao os materiais que, ano apos ano, vao
sendo levantados do campo arqueologico (figs. 7 e 8).

A exposicao permanente sob titulo *Villa Romana no Rabacal: era uma
vez...”, contard com seis temas principais. Os quatro primeiros temas serao sis-
tematizados tendo em conta 0s materiais em presenga; um quinto tema serd
dedicado ao Homem e a Mulher, fazedores e refazedores da paisagem, € um
dltimo tema sera marcado pela ideia do inacabado. do incompleto, porque
“toda a obra ¢é incompleta”™. Os temas e as suas subdivisoes sio as seguintes:

A) A pedra

e o acanto (baixos relevos)

|

— ¢ 0 mosaico (tesselas)
e a construcao (aparelhos e modulo arquitectonico)

|

¢ o fogo (pederneira)
¢ 0 pao (mos de grés)

B) O metal

¢ 0 adorno (fibulas, alfinetes, anéis, apliques)
— ¢ o trabalho (ferramentas de virias profissoes)
— € a construcdo (pregos, grampos, escopro)

- ¢ a moeda (nummus e circulacio monetiria)

- € a escrita (estiletes)

C) A cerdmica

— e a iluminagao (lucernas)

e a tecelagem (pesos de tear)

e a alimentagio (copos, pratos, panelas, potes)

e a construcao (telhas, tijolos, tubos de abdbada)
e o lacticinio (acincho)

|

|

D) O vidro

— e 0 mosaico (tesselas em pasta de vidro)
— ¢ 0 adorno (bracelete, anel)
— ¢ a4 mesa (jarra, taca)

E) O Homem e a Mulber

- € a natureza
- ¢ a sociedade
- ¢ o extraordindrio

F) Uma obra inacabade...

A exposicio, que desejamos nao restrita ao objecto em si, tem suportes,
como sejam, painéis e vitrines (a que nao falta a preocupacio do valor arqui-
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tectonico e estético); meios grificos, como textos, mapas, desenhos, fotos €
cendrios; iluminacao apropriada; meios audio-visuais ¢ fundo sonoro.

No seu todo, o espaco expositor devera ser um lugar de emocoes, onde os
materiais comuns aos nossos quotidianos convidem a subir do utilitirio &
dimensao do simbdlico.

Saidos do centro de interpretacao museal, cumprird visitar o sitio arqueolé-
gico (fig. 9), onde sdo visiveis os fundamentos da villa dulica, ou residéncia
nobre, construcio esta que se desenvolve a partir de um portico octogonal,
orientado segundo os pontos cardiais. Esta parte da villa, conforme painéis ali
expostos, tem entrada a sul (fig. 10), onde pontua a torre octogonal; tem a nas-
cente, uma drea de prolongamento visual; a norte, a ligacao a drea dos servos;
a4 poente, 0 espaco mais nobre da casa, com seus jardins e estufa interior, bai-
xos relevos, ricos pavimentos de mosaicos (fig. 11), e uma construgiao quadrilo-
bada, provavelmente com fungio religiosa. Nas traseiras, contiguas desta “pa
urbana’, a norte, encontramos vestigios que nada exibem da grandeza do edifi-
cio central ¢ que correspondem, certamente, a uma fase de declinio e aban-
dono da familia proprietdria. Os moradores que persistem, possivelmente até ao
séc. V ou VI, desconhecedores das técnicas mosaicistas, restauram ainda alguns
pavimentos, mas fazem-no com insuficiente qualidade. Apos o abandono e der-
rube do edificio, o chiao agricola reganha o lugar perdido ¢ cobre os funda-
mentos. A arquitectura, que outrora foi rica, da lugar ao trabalho da terra.

Cerca de um milénio depois, possivelmente ji no séc. XVI (como sugere a
numismadtica aqui encontrada), num tempo aproximado em que o Rabagal
recebe o Foral do rei D. Manuel I, os antigos fundamentos nobres e os pavi-
mentos ricos de mosaico, bem como o balnedrio, serio escolhidos para repouso.
de 14 sepulturas. O lugar escolhido parece ter correspondido ao sentido da
necessidade de dignificacao do acto de sepultar, num possivel momento de
crise ¢ de exiguidades, ocorrido num provivel tempo de peste que mata crian-
cas e adultos, talvez familias inteiras. E de novo o chao agricola reganhou o
lugar. E assim, continuou sendo terra fértil até ao presente, rasgada por arcaicos
arados de madeira, de lavra pouco funda, que permitiram, felizmente, a nio
destruicio de muito deste acervo.

A cerca de 40 metros, a norte, encontrava-se o balnedrio que servia a villa.
Podem ser bem visiveis os fundamentos do que é a fornalha. A sul, temos a
estrutura de aquecimento sobre arcaria, tanques impermiabilizados com “opus
signinum” e canalizacoes, conforme painéis demonstrativos implantados no ter-
reno.

Subindo a encosta, também a cerca de 40 metros, podem observar-se os
fundamentos da willa rustica (alojamento dos servos domésticos e agricolas) e
da villa fructuaria, onde deverio ser localizados, com o prosseguimento dos
trabalhos arqueologicos, o celeiro, o lagar, os estibulos, os alpendres e outros.
Estas instalacoes estariam, como € natural, em ligacao directa com o *fundus”
ou propriedade agricola, através de estradas privadas.

Conhece-se, no vale do Rabagal, a existéncia de um cadastro romano,
orientado a 21 graus NW com um moédulo normal da centiria quadrada de
cerca de 50 ha (710 x 710 metros). Mas € dificil saber se a villa se limitava a
uma parcela (centiria) ou se, como € vulgar no Baixo Império, se havia verifi-
cado uma concentragio de propriedade.
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Importara ligar o patriménio do periodo romano ao outro de diversos tem-
pos, incluindo o do nosso quotidiano, onde ganha todo o sentido falar do
Homem que, no local, faz e refaz a paisagem. Assim, passeando e subindo a
colina de Chanca, ver-se-i0 as eiras, as estruturas e os engenhos de dagua, pro-
ximos da villa romana. como sejam, as picotas, as noras, 0s pogos, as nascen-
les, as fontes ¢ os aquedutos que, viabilizando a vida, contribuem ainda hoje,
para entender como aquele estabelecimento romano se implantou no local;
ouvir-se-a0 os chocalhos das cabras e das ovelhas que pastam nos prados e
que hiao-de dar bom queijo; cheirar-se-do os odores das lenhas queimadas nas
chaminés (um consumo do que foi limpo na poda ¢ limpeza da vinha, do bos-
que e do olival) e os das plantas, consoante as estagoes, tio alegoricamente
representadas em mosaico; consumir-se-d a rica e diversa culindria, o azeite, o
mel, as nozes e o vinho local; ter-se-d em atengiio a arquitectura militar, a reli-
giosa, a profana, a erudita e a popular, com especificidades préprias; e, por fim,
0 Homem local e o Outro, olhar-se-a0 num posicionamento sem ascendéncias,
sem etnocentrismos, para o que € fundamental a lidica troca de saberes tio
enriquecedora para quem vem e para quem esta.

Por fim, no que respeita aos métodos e priticas museoldgicas, diremos que
as diversas actividades desenvolvidas pelo grupo de trabalho nao poderio
esquecer, em qualquer momento, que a ele cabe, prioritariamente, descobrir,
estudar, conservar, restaurar e expor os bens culturais da wvilla romana, sob
pena de ser esvaziado de todo o sentido o presente projecto. Daqui, decorre
entio, serem fundamentais os trabalhos desenvolvidos no ambito especifico da
arqueologia e ainda, da etnografia, pois s6 assim ganha o papel congregador
das forcas locais apostadas no crescimento ¢ no desenvolvimento.

A metodologia de trabalho a seguir, aqui, € contextual ou sistémica, acres-
cida de uma preocupacdo ecomuseologica.

Assim, aquele trabalho terd que ser interdisciplinar ¢ aberto — serd tao
aberto até ao ponto de mostrar em exposicao, o proprio méetodo seguido nos
trabalhos de escavacio, e noutros momentos, da presente accio. Deste modo, o
arquedlogo/musedlogo expoe, expondo-se ele mesmo, destruindo intencional-
mente uma auréola de distanciamento tdo cultivada como atributo de poder em
projectos de marcado poder pessoal. Talvez possamos interiorizar que esta pos-
wra de abertura equivale a um profundo estado de espirito ¢ nao &, segura-
mente, um mero gesto espontineo, Assim, a metodologia seguida € contextual
ou sistémica no sentido em que ¢ produto dum trabalho interdisciplinar,
baseado numa abordagem aos diferentes elementos que explicam uma mesma
realidade. Deste modo, a exposicao contextual recusa a dimensao estreita do
objecto per si ou em si, tio aceite pela arqueologia funcionalista, e inclui-o na
interpretacio mais alargada da realidade. Ela é ainda de forte conteido ecomu-
seoldgico, dado que a referida contextualidade ultrapassa os muros e os limites
das salas de exposicio e das ruinas, para ganhar a ampla dimensao da popula-
¢o e do territorio envolvente, com niicleos descentralizados, conforme suge-
rem os principios da ecomuseologia activa,

O atrds exposto nao obsta a que, aqui e ali, pontualmente ¢ como convier,
a museografia da exposicao seja contemplativa, o que é por vezes tao revitali-
zador; evocativa, no sentido em que traz 2 imaginacao o desenrolar da vida
milenar, no lugar; informativa, porque localiza elementos dum mesmo conjunto;
analitica, porque tenta entender a realidade estudada; diddtica e pedagogica
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porque transmite e interpreta o conhecimento; tipolégica, porque ajuda a siste-
matizar alguns conjuntos de artefactudrio; descritiva, na medida em que pode
explicar a construciao e utilizacio do artefacto; aberta, porque expoe o proprio
processo de investigacdo; cénica, na medida em que pode contribuir para um
redobrado interesse pelo material exposto, nomeadamente junto do piblico
juvenil: lddica, porque apelativa, nio constrangedora; valorizativa da estética do
material exposto, algum de finissima qualidade, que nos transporta, decisiva-
mente, para além da simples funcionalidade.

Exposicio dos achados e territério — Pretexto e instrumento
de crescimento e desenvolvimento

O lugar do Rabagal € periférico face aos centros urbanos proximos. Nele
reside uma populagio laboriosa muito ligada, em parte, ao amanho arcaico da
terra: 0s rabacalenses sao “serranos”, no dizer dos urbanos.

Rabacal ndo dispunha até ao presente momento de fortes motivos especifi-
cos de atracgio, para além do fabrico tradicional do queijo (fig. 12), organizado
em Associagio de Produtores, desde 1995, e com feira anual desde 1985,

Assim, ¢ claro que este patriménio do perido romano que vem sendo des-
coberto sistematicamente desde 1984, se apresenta como um valor assinalivel
Ele € riqueza que brota da terra, sobretudo se for capitalizado em termos de
refor¢o de auto-estima local e como captacio de turismo culural e social, recu-
sando-se de uma forma decidida, o apelo aquele outro dito de massas — uma
potencial erosio muito mais gravosa que a nortada fria do inverno.

O entendimento do acervo romano encontrado no local, ficari aprofun-
dado quando, como pretendemos aqui, se fizer a remissio, através de paindis,
para 0s povoamentos proximos pré-romanos € romanos, como o de Monie
Figueiro, Barbealho e Dordias. Pois como dizia Catio “uma quinta agricola
devera estar rodeada de uma populagio laboriosac...)",

O referido acervo romano serviri também, excelentemente, como remissio
para locais de interesse historico, etnogrifico, paisagistico e produtivo no
ambito do territério do Municipio de Penela. Neste sentido, o Rabacal romane
sobe de polo de interesse local a uma outra dimensao — uma dimensao regionl
— €, como tal, transforma-se em pretexto e instrumento de crescimento e desen:
volvimento do territério de Penela.

Mas importa ndao deixar omitido que este crescimento e desenvolvimento
niao poderd deixar de ser, primeiramente, local. E para atingir tal objectivo
importard trabalhar com todas as diversas organizacoes/instituicoes existentes
no local, como por exemplo:

a) Associacao de Amigos da Villa Romana (fig. 13). Esta associacio fun-
ciona neste momento como uma comissao promotora onde estio
representantes da autarquia, colaboradores e elementos da populagio.
A futura associacio deverio ser chamados todos aqueles que participa-
ram ou apoiaram as escavagoes, e ainda os que se identificam, dum
modo ou doutro, com os objectivos do centro museal:

b) Junta de Freguesia/Assembleia de Freguesia;

¢) Centro Paroquial;
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d) Centro Social Polivalente, Recreativo ¢ Desportivo;
e) Grupo de Dancas Tradicionais;
) Irmandade;
g) Extensao do Centro de Saide:
h) Educacio de Adultos;
i) Escola de Ensino Basico e Pré-primario;
1) Grupo Desportivo,
k) Clube de Cacadores;
) Associacao de Produtores;
m) Guarda-rios/Guarda-florestal;
n) Guarda Republicana;
0) Carteiro;
p) Proteccio civil;
q) Camara Municipal/Assembleia Municipal;
r) Motoristas da RN/Beira Litoral;
s) Motoristas de taxis do Rabacal e arredores:
1) Comerciantes;
u) Grupo de reformados;
v) Cantoneiros:
w) Bombeiros.

Cumpre referir que todas estas organizacoes, na sua maioria formadas por
elementos da populacio local, poderio ter um papel fundamental na divulga-
¢lo do projecto, no refor¢o da seguranca de pessoas e do patrimoénio, na fixa-
(3o da memoria local, na salvaguarda do material recebido em heranca cultural,
esta acumulada durante séculos.

Do exposto, no que respeita a populacio, se infere que é de excluir a
araccio do turismo de massas no local. Por outro lado, é de privilegiar a pro-
mogio, no local, do turismo cultural e social. Deste modo, e na medida do pos-
sivel, sempre com a participacao activa da populacio, interessard continuar a
privilegiar os contactos com as escolas de diversos graus de ensino, grupos de
nvestigacao, associacoes de defesa do patriménio, associacoes locais, autar-
guias, ¢ ainda, com todos os visitantes nacionais e estrangeiros vindos, de pre-
feréncia, por seus proprios meios de transporte.

A data de abertura aos publicos deverd ser antecedida de informacio
escrita. Cumulativamente, deverao ser dadas informacoes sobre horirios, percur-
508, equipamentos de apoio, alojamentos e condicoes de visita. Deverao ser ini-
dados ou aprofundados os contactos com escolas, associacoes, autarquias,
quartéis, ridio e TV (fig. 14), imprensa escrita, instituicdes congéneres e postos
de wrismo da regiao. Neste acto de divulgaciao deverio ser editados cartazes e
as publicacoes deverao ter a clara preocupacio da divulgacio.

Breves consideracoes

Deixamos anunciado o esfor¢o, o empenho e a entreajuda de muitos, indi-
viduos e instituicoes, no andamento da presente accio.

Esta s6 ganhard profundas raizes se for aprofundado o trabalho cientifico,
cltural e social, para 0 que muito poderd contribuir a Cimara Municipal de
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Penela, a Universidade de Coimbra, nomeadamente através dos seus departa-
mentos de Arqueologia e Antropologia, com quem estamos em contacto. Tam-
bém, muito poderdo contribuir para tal, entre outros, a Associacio de Amigos
da Villa Romana do Rabagal, o Instituto Portugués da Juventude, as diversis
associagoes ¢ agrupamentos locais, as autarquias locais e as escolas, o Ecomu-
seu, a Associagao Internacional para o Estudo do Mosaico Antigo, o Comité
para a Conservacao de Mosaicos, o Museu Monografico de Conimbriga, os par-
ceiros europeus de Palazzo Pignano e Vale de Torres de Jarama, a ADSICO, o
IPPAR, o IPA, a Associacio Eurocultures (Conselho de Europa).

De entre o trabalho cientifico ganha importancia determinante nesta accio o
que € proprio da drea da arqueologia, sendo certo que o seu objecto de estudo
tem aqui uma extraordindria especificidade que o individualiza dentro das anti-
gas fronteiras do Império Romano, na Europa, em Africa e no Médio Oriente.

No entanto, também € certo que o envolvimento interdisciplinar, como por
exemplo, o da etnografia, o da botdnica e o da geologia, trari um acrescido
sentido a presente acciio, a qual nao poderi perder de vista, em primeira mio,
o impacto sobre a populacio local, sob pena de denegrirmos todo o trabalho ji
desenvolvido, criando uma eventual “reserva” de indigenas.

A implantacao do Centro de Apoio ao Turismo Cultural e Social no meio
rural, “Rabacal, Aldeia Cultural® (fig. 15), ganhari, segundo cremos, novos
publicos num lugar que queremos aberto e apelativo, liberto de constrangimen-
L0s. |

Para o atris referido Centro de Apoio (Centro de Apoio ao Turismo Cultu_m_[
e Social em Meio Rural), “Rabacal, Aldeia Cultural” (RAC), em termos de modelo
institucional, preferimos o que vimos denominado por “Centro Cultural”,

Desejamo-lo assim, dado que o modelo de “Centro Cultural”, como defe-
nido por Jean-Noel Mathieu (1992), permite, como ¢é desejivel, uma estruturd
muito flexivel de modo a permitir receber subvencoes de cardcter piblico,
donativos e receitas comerciais. Os “Centros Culturais”, como diz Mathieu, sio
locais abertos a diversas colaboragoes, (...) “podem conceber projectos a longo!
prazo e abrir-se a colaboracao além-fronteiras. Sio espacos de liberdade. Todos
0s que agem no dmbito deste quadro demonstram constituir enquadramentos
ideais para a iniciativa, a tomada de riscos e as accoes a longo prazo, dado
estarem, simultaneamente, a salvo do peso das inércias administrativas e das
condicionantes comerciais, e também porque as autoridades que os gerem reco-
nhecem uma larga autonomia aos profissionais a quem sio confiadas as acgoes
de fundo™.

O Rabagal serd, por vontade alargada de muitos, um espaco de aprendiza-
gem, de troca, de recriacio, de descanso, enfim, um lugar de sociabilidades.

Esperamos que o ainda periférico lugar serrano do Rabacal se transforme
num centro do mundo. E sé-lo-d, em definitivo, quando no tridngulo de sobre-
vivéncia definido por Dan Bemnfeld, a populagio, as forcas politicas e os inves-
tigadores se afirmem lado a lado. '
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Fig. 1 = Localizagio do Rabacal, no concelho de Penela.
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Fig. 3 - Arqueologia ¢ agricultura. Em primeiro plano, acto de carregar e salmejar o cereal. Toto-
grafia de Antonio Pinto, 1980.
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Fig 4 - Planta do rés-do-chiio do Centro de Interpretacio, na rua da Igreja. Arg™ Rui Alves, 1999,
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Fig. 5 — Execugio do mosaico da autoria de eduardo Nery por Afonso Oliveira. Fotografia de Rafael
Fernandes, 1999.
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Fig. 6 - Mosaico da autoria de Eduardo Nery executado por Afonso Oliveira, no piso térreo do
space-musen do Rabacal. Forografin de Mayva Kramer. 2000,
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Fig. 7 — Planta do 1.2 andar do espaco-museu do Rabagal. Ar® Rui Alves, 1999,
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Fig. 8 - Fase da obra de arranjos interiores do 1. andar do espaco-museu do Rabacal. Trabalhos de
marcenaria de José Antero. Fotografia de Miguel Pessoa, 1999,
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Villa romana do RABACAL
Area residencial

Fig 10 = Planta da pars urbana. Desenho de José Luis Madeira, 1994, a/b/c/d/e/f Entrada, atendi-

mento ¢ torre de vigia; g/hik/m/s/x/u/ Peristilo (pétio central com pontico de vinte e quatro

wlunas ¢ oito corredores); n/o p/ag/r/ Salas de comunicagiio com servicos a nore: v/w/v/z Zona
nobre de recepcio, acolhimento ¢ refeicio
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Fig. 12 — Pastores e pasioricia em manha de Primavera. Ao fundo castelo medieval do Rabagl
Fotografia de Delfim Ferreira, 1985.
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villa romana- rabac;al

associac;ﬁo de amigos

Fig. 13 — Logotipo da Associacio de Amigos. Autoria de José Luis Madeira, 1993,

Fig. 14 — Momento da gravacio do programa televisivo *Horizontes da Memdria®, do canal 2 da
RTP, na villa romana do Rabagal, dirigido pelo Prof. José Hermano Saraiva. Fotografia de Maya
Kramer, 2000.
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]
Rt L
Aldeia

Sabemo-lo. Todas as aldeias sio espacos culturais. Mas importa realcar as
distintividades de ¢ada uma e, aqui, a imagem Fi-lo, remetendo-nos a
preto ¢ branco para o homem serrano, usando o seu caracteristico agasa
lho; para a cabra que, acrescida da ovelha, fornece o leite que dard o ape-
tecido queijo local; para a arquitectura tradicional do sopé ¢ meia encosta
por oposigio a4 outra, dita militir, v
e mugulmanos; para os montes Germanelos, associados, em literatura oral,

ia altaneira de guerras entre cristios

a lenda dos irmaos ferreiros; para a paisagem, heranga e recurso a trans-
mitir aos que hao-de vir.

“Rabagal, Aldeia Cultural”™ integra no seu Territdrio, entre outros, o Patri-
madnio da Villa Romana do Rabagal e pretende valori:

i-lo como Ractor de

Auo-Estma.

Fig. 15 — Logotipo “Rabagal, Aldeia Cultural®, da autoria de José Luis Madeira, 1998.
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